Chemicals

826 Static Off Antistatik-Schaumspray

MG Chemicals UK Ltd -- DEU

Anderungsnummer: A-1.01
Safety Data Sheet (Entspricht den Verordnungen (EU) Nr. 2015/830)

ABSCHNITT 1 BEZEICHNUNG DES STOFFS BZW. DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS

Bewertungsdatum: 10/01/2020
Bearbeitungsdatum: 10/01/2020
L.REACH.DEU.DE

1.1. Produktidentifikator
Produktname
Synonyme

Sonstige
Identifizierungsmerkmale

826 Static Off Antistatik-Schaumspray
SDS Code: 826-Aerosol; 826-450G

Nicht anwendbar

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte
Verwendungen

Abgeraten Anwendungen.

Antistatik-Schaumspray

Nicht anwendbar

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Registrierter Firmenname
Adresse

Telefon
Fax
Webseite
E-Mail

1.4. Notrufnummer

Gesellschaft / Organisation

Notrufnummer

Sonstige Notrufnummern

MG Chemicals UK Ltd -- DEU MG Chemicals (Head office)

Heame House, 23 Bilston Street, Sedgely Dudley DY3 1JA United 9347 - 193 Street Surrey VAN 4E7 British Columbia Canada

Kingdom

+(44) 1663-362888 +(1) 800-201-8822
Nicht verfiugbar +(1) 800-708-9888
Nicht verfugbar www.mgchemicals.com
Nicht verfiugbar Info@mgchemicals.com
CHEMTREC

0800-181-7059
+(1) 708-527-3887

ABSCHNITT 2 MOGLICHE GEFAHREN

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung geman Verordnung
(EG) Nr. 1272/2008 [cLP] !

Legende:

2.2. Kennzeichnungselemente

Gefahrenpiktogramme

SIGNALWORT

Gefahrenhinweise

H229

Zusatzliche Erklarung(en)

Nicht anwendbar

H229 - Nicht brennbare Aerosole Kategorie 3

1. Geordnet nach Chemwatch; 2. Klassifizierung nach der Verordnung (EU) Nr. 1272/2008 - Anhang VI

Nicht anwendbar

ACHTUNG

Behalter steht unter Druck: Kann bei Erwarmung bersten.

SICHERHEITSHINWEISE: Préavention

P210
P251

Von Hitze, heiRen Oberflachen, Funken, offenen Flammen und anderen Zuindquellen fernhalten. Nicht rauchen.

Behalter steht unter Druck: Nicht durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach der Verwendung.

SICHERHEITSHINWEISE: Reaktion

Nicht anwendbar

SICHERHEITSHINWEISE: Aufbewahrung

Continued...
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Vor Sonnenbestrahlung schiitzen und nicht Temperaturen von mehr als 50 °C aussetzen.

SICHERHEITSHINWEISE: Entsorgung

Nicht anwendbar

ABSCHNITT 3 ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.1.Stoffe

Siehe 'Zusammensetzung der Bestandteile' in Abschnitt 3.2

3.2.Gemische

1.CAS-Nr.

2.EG-Nr.
3.Indexnummer
4.REACH Nummer

1.7732-18-5
2.231-791-2
3.Nicht verfigbar
4.Nicht verfugbar

1.75-28-5

2.200-857-2
3.601-004-00-0/601-004-01-8
4.01-2119485395-27-XXXX

1.67-63-0

2.200-661-7
3.603-117-00-0
4.01-2119457558-25-XXXX

1.111-76-2

2.203-905-0
3.603-014-00-0
4.01-2119475108-36-XXXX

1.74-98-6

2.200-827-9
3.601-003-00-5
4.01-2119486944-21-XXXX

Legende:

%

el Name Einstufung geman Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
20 Wasser Nicht anwendbar
4 Isobutan Entziindbares Gas, Gefahrenkategorie 1, Gas unter Druck: Verflissigtes Gas; H220, H280
Entzuindbare Flissigkeiten, Gefahrenkategorie 2, Schwere Augenschédigung/-reizung, Gefahrenkategorie 2,
3 Propan-2-ol Spezifische Zielorgan-Toxizitét (einmalige Exposition), Gefahrenkategorie 3, betdubende Wirkungen; H225, H319,

H336 12!
Akute Toxizitat (inhalativ), Gefahrenkategorie 4, Akute Toxizitat (dermal), Gefahrenkategorie 4, Veratzung/Reizung der

2 2-Butoxyethanol *  Haut, Gefahrenkategorie 2, Schwere Augenschadigung/-reizung, Gefahrenkategorie 2, Akute Toxizitét (oral),
Gefahrenkategorie 4; H332, H312, H315, H319, H302 [

1 Propan Entziindbares Gas, Gefahrenkategorie 1, Gase unter Druck; H220, H280 2

1. Geordnet nach Chemwatch; 2. Klassifizierung nach der Verordnung (EU) Nr. 1272/2008 - Anhang VI; 3. Klassifizierung von C & L gezogen; * EU
IOELVs verfligbar

ABSCHNITT 4 ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRBnahmen

Augenkontakt

Hautkontakt

Einatmung

Einnahme

» Halten Sie die Augenlider fest und heben sie diese an, dann spulen Sie das Auge kontinuierlich fir mindestens 15 Minuten mit frischem laufendem
Wasser.

¢ Stellen Sie sicher, dass das Auge komplett gewassert wird, in dem Sie das Augenlid vom Augapfel wegziehen und bewegen Sie das Augenlid
gelegentlich, indem Sie das obere und untere Lid entsprechend anheben.

¢ Falls die Schmerzen bestehen bleiben oder erneut auftreten, suchen Sie einen Arzt auf.

+ Das Entfernen der Kontaktlinsen sollte nach einer Augenverletzung nur von entsprechend geschultem Personal vorgenommen werden.

Im Falle von Kaltebrand (Frostbeulen):
+ Betroffene Flachen sofort fiir 10 bis 15 Minuten in kaltem Wasser waschen, wenn méglich eintauchen und nicht reiben.
+ KEIN heiBes Wasser verwenden und Strahlungswéarme meiden.
» Trockene, saubere Verbande anlegen.
» In ein Krankenhaus oder zum Arzt transportieren.

Wenn Feststoffe oder Aerosolnebel auf der Haut abgelagert sind:
+ Sofort sorgfaltig mit fieBendem Wasser waschen (und Seife, wenn vorhanden).
» Anhaftende Feststoffe mit industrieller Reinigungscreme entfernen.
» KEINE Losungsmittel verwenden.
» Bei Reizung Arzt hinzuziehen.

Falls Aerosol, Dunst/Rauch oder Verbrennungsprodukte eingeatmet werden:

An die frische Luft bringen.

Legen Sie den Patienten hin. Halten Sie ihn warm und lassen Sie ihn ausruhen.

Prothesen, wie z. B. falsche Zéhne, Gebiss, die die Atemwege blockieren kénnen, sollten, bevor man Erste-Hilfe Manahmen ergreift entfernt werden.
Falls die Atmung sehr schwach erscheint oder aufgehért hat, stellen Sie sicher, dass ein freier Atemweg vorhanden ist und wenden Sie
Wiederbelebungsmaf3nahmen an — vorzugsweise mit einem Ventil-Beatmungsgerat, Taschen-Ventil-Maskengerét oder Taschenmaske.

» Fuhren Sie Herzmassage und Mund- zu Mund-Beatmung durch, falls notwendig.

Transportieren Sie den Patienten in ein Krankenhaus oder zu einem Arzt.

r r v ¥

-

Nicht als normaler Aufnahmeweg angesehen.

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Continued...
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Siehe Abschnitt 11

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Symptomatisch behandeln.

Fur akute und kurzzeitige wiederholte Exposition zu Ethylen Glykol:

Friihe Behandlung nach Einnahme ist sehr wichtig. Sicher stellen, dass Erbrechen (Emesis) erfolgt ist.

Testen Sie und korrigieren Sie metabolische Uberséuerung (Acidose) und Hypercalcémie.

Wenden Sie eine gleichmaRige Diurese an, wenn moglich mit hypertonischem Mannitol.

Evaluieren Sie den Nierenstatus und beginnen Sie Hamodialyse, falls angezeigt. [I.L.O]

Rasche Absorption ist ein Indikator, dass Emesis oder Spulung wirkungsvoll waren, jedoch nur in den ersten paar Stunden. Abfiihrmittel und Aktivkohle sind im Allgemeinen nicht wirkungsvoll.
Korrigieren Sie Ubersauerung (Acidose), das Flissigkeits-/Elektrolyten-Ungleichgewicht und Atemnot in tiblicher Art und Weise. Ubersduerung (Acidose) (unter pH 7.2) kann mit einer
intravends verabreichten Natrium Bikarbonat-Lésung behandelt werden.

Eine Ethanol-Therapie verlangert die Halbwertzeit von Ethylen Glykol und reduziert die Bildung von toxischen Metaboliten.

Pyridoxin und Thiamin sind Kofaktoren fiir Ethylen-Glykol Metaboliten und mussen intramuskulér verabreicht werden, (50 bis 100 mg jeweils) - 4 Mal pro Tag Uber einen Zeitraum von 2 Tagen.
Magnesium ist ebenso ein Kofaktor und sollte wieder aufgefiillt werden. Die Rolle von 4-Methylpyrazol ist in der Behandlungsstrategie ist immer noch sehr ungewiss. Fir die Reinigung des
Materials und seinen Metaboliten, ist Hdmodialyse nach wie vor wesentlich tiberlegener als die peritoneale Dialyse.

[Ellenhorn and Barceloux: Medical Toxicology]

Man kam Uiberein, dass es notwendig ist, einen neuen biologischen Grenzwert fur die Exposition zu etablieren. Vor der Schicht liegt der Ethoxy-Essigséure Wert klar unter 100 mmol per Mol
Kreatinin im morgendlichen Urin von Personen, die beruflich Ethylen-Glykol-Athern ausgesetzt sind.

Dies stammt von der Erkenntnis, dass eine Vermehrung von Urinsteinen mit einer solchen Exposition in Zusammenhang gebracht werden kann.

Laitinen J., et al: Occupational & Environmental Medicine 1996; 53, 595-600

- o w w o w
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ABSCHNITT 5 MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

5.1. Loschmittel

KLEINE FEUER:

» Wassersprihstrahl, Trockenloschmittel oder CO2
GROSSE FEUER:

» Wasserspriihstrahl oder Nebel.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Vermeiden Sie die Kontamination mit oxidierenden Mitteln, zum Beispiel mit Nitraten, oxidierenden Sauren, Chlor-Bleichen, Schwimmbad-Chlor usw., da
Feuerunvertraglichkeit es zur Entztindung kommen kann.

5.3. Hinweise fir die Brandbekampfung

Fir FEUER, DIE MEHRERE GAS-ZYLINDER BETREFFEN:

Um den Gasaustritt zu stoppen, sollten speziell dafiir ausgebildete Personen, die Atmosphére inertisieren, um den Sauerstoffgehalt zu reduzieren und
somit das VerschlieBen der auslaufenden Behélter erméglichen.

Falls méglich, reduzieren Sie die Flussrate und lassen Sie ein inertes Gas einflie3en - bevor Sie komplett den Gasaustritt (Fluss) stoppen, um ein
Ruickziinden zu verhindern.

LOSCHEN SIE DAS FEUER NICHT, bevor der Nachschub ausgeschaltet ist, ansonsten kann eine explosive erneute Entziindung auftreten.

Wenn das Feuer geloscht ist und der Gasaustritt immer noch weitergeht, erhdhen Sie die Ventilation (Beluftung), um so den Aufbau einer explosiven
Atmosphére zu verhindern.

Verwenden Sie keine funkenden Werkzeuge beim SchlieRen der Behélter-Dichtungen.

VORSICHT vor Verdampfungs-Explosion (Boiling Liquid Expanding Vapour Explosion “BLEVE"), falls das Feuer auf die in der Nahe befindlichen
Behélter Gbergreift.

Dirigieren Sie einen Wasserstrahl ferngesteuert mit 2500 Liter/Min. (500 gpm) mit Hilfe von Monitoren auf die Behalter oberhalb des Flissigkeits-
Stands.

-

-

- -

- -

-

Feuerwehr alarmieren und tiber Ort und Art der Gefahr informieren.

Kann gewaltsam oder explosiv reagieren.

Atemgerat sowie Schutzhandschuhe tragen.

Das einlaufen von Freisetzungen in Abfliisse oder Oberflachenwasser mit allen zur Verfligung stehenden mitteln verhindern.
Falls ohne Gefahrdung méglich, elektrische Geréate ausschalten, bis feuergefahrliche Dampfe entfernt sind.

Mit Wasserspriihstrahl das Feuer unter Kontrolle bringen und die Umgebung abkiihlen.

Behaéltern, die hei sein konnten NICHT nahern.

Dem Feuer ausgesetzte Behélter mit Wasserspriihstrahl vom geschiitzten Standort aus abktihlen.

Falls ohne Gefahrdung maglich, entfernen Sie die Behélter aus der Bewegungsrichtung des Feuers.

Die Ausriistung sollte nach dem Einsatz auRerst griindlich dekontaminiert werden.

Feuerbekampfung

- w ow W oW oW oW oW oW ow

ALLGEMEIN

Feuerwehr alarmieren und tiber Ort und Art der Gefahr unterrichten.

Kann heftig oder explosiv reagieren.

Atemschutz und Schutzhandschuhe tragen.

Evakuierung in Erwégung ziehen.

Feuer aus sicherer Entfernung mit ausreichender Deckung bekampfen.

Falls ohne Geféahrdung maglich, elektrische Anlagen ausschalten bis die Feuergefahr durch Gase vor(ber ist.
Wassersprihstrahl in Form eines feinen Sprays zur Kontrolle des Feuers und zur Kiihlung der Umgebung einsetzen.
Gaszylindern, die heif sein kénnten, nicht nahern.

Dem Feuer ausgesetzte Gaszylinder mit Wasserspriihstrahl von einem geschtitzten Ort aus kiihlen.

Falls ohne Gefahrdung maéglich, Behélter aus dem Feuer entfernen.

r w ow w oW oW oW oW owow

FEUERBEKAMPFUNGSVERFAHREN:

¢ Der einzig sichere Weg, um ein brennbares Gas zu léschen, ist, den Gasfluss zu stoppen.
» Falls der Gasfluss nicht gestoppt werden kann, den gesamten Inhalt des Gaszylinders verbrennen lassen und wéahrenddessen den Gaszylinder und die

Continued...
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+ Umgebung mit Wasser aus sicherer Umgebung kiihlen.
+ Loschen des Feuers, ohne den Gasfluss zu stoppen, kénnte die Entstehung von entziindlichen oder explosiven Mischungen mit Luft ausldsen. Diese
Mischungen kénnen sich in Richtung der Ziindguelle ausbreiten.

BESONDERE GEFAHREN:

+ UbermaRiger Druck kann sich in Feuer ausgesetzten Gaszylindern entwickeln, dies kann zur Explosion fuhren.

+ Gaszylinder mit Druckausgleichseinrichtungen geben lhren Inhalt unter Hitzeeinwirkung ab und das ausgestromte Gas kann eine weitere
Gefahrenquelle fiir die Feuerwehr darstellen.

+ Gaszylinder ohne Druckausgleichseinrichtungen haben keine Vorrichtung fiir kontrollierte Abgabe und neigen daher eher dazu, zu explodieren, wenn sie
dem Feuer ausgesetzt sind.

ANFORDERUNGEN BEI DER FEUERBEKAMPFUNG:

+ Die Notwendigkeit der Annéherung, des Zugang und die Frage spezieller Schutzbekleidung muR in jedem Einzelfall von einer kompetenten Fachkraft
beurteilt werden.

Mit allen Mitteln das Eindringen verschitteter Mengen in Kanalisation oder Oberflachenwasser verhindern.

Nicht brennbar.

Wird nicht als bedeutsames Brandrisiko angesehen.

Ausdehnung oder Auflésung beim Erhitzen kann zu gewaltsamem Bersten von Behaltern fihren.
Zersetzt sich beim Erhitzen und kann toxische Kohlenmonoxiddampfe (CO) produzieren.

Kann beiRenden Rauch abgeben.

- o w ow ow

Flussigkeit und Dampfe sind brennbar.

MaRige Brandgefahr durch Hitze oder Flammen.

Dampfe bilden eine explosive Mischung mit Luft.

MaRige Explosionsgefahr durch Hitze oder Flammen.

Dampfe kénnen sich tber ansehnliche Strecken zur Ziindguelle ausdehnen.
Erhitzen kann Ausdehnung oder Zersetzung verursachen, welche zum gewaltsame Bersten von Behaltern fuhrt.
Aerosoldosen kdnnen bei Exposition gegentber offenen Flammen explodieren.
Zerplatzende Behélter kénnen hochschieRen und brennendes Material verstreuen.
Gefahren kénnen nicht auf Druckeffekte beschréankt sein.

Kann bei3ende, giftige oder atzende Dampfe abgeben.

Kann bei Entziindung toxische Kohlenmonoxiddampfe(CO) abgeben.

- w w oW oW oW oW oW oW oW ow

Die Verbrennungsprodukte sind:

Kohlenmonoxid (CO)

Kohlendioxid (CO2)

andere Pyrolyse Produkte, die typischerweise organisches Material verbrennen.

Enthélt eine niedrige Siedepunkt-Substanz: Geschlossene Gebinde kénnen méglicherweise aufgrund des Druckes, der sich in den Behéltern unter den
Feuerbedingungen aufbaut, zerbersten.

ABSCHNITT 6 MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

6.1. Personenbezogene VorsichtsmalRnahmen, Schutzausriustungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Siehe Abschnitt 8

6.2. UmweltschutzmaRBnahmen

siehe Abschnitt 12

6.3. Methoden und Material fir Rickhaltung und Reinigung

Freisetzung von Kleinen
Mengen

FREISETZUNG GROSSERER
MENGEN

Alle ausgelaufenen Produkte sofort beseitigen.

Einatmen von Dampfen und Kontakt mit der Haut und den Augen vermeiden.

Schutzkleidung, undurchléssige Handschuhe und Schutzbrille tragen.

Alle méglichen Entziindungsquellen abschalten und Luftaustausch erhéhen.

Aufwischen. Wenn die Lage gesichert ist, miissen beschédigte Dosen im Freien und von Ziindquellen entfernt, in Behéltern gelagert werden, bis der
Druck entwichen ist.

Unbeschadigte Dosen sollten eingesammelt und sicher verstaut werden.

- r v v ow

-

Alle ausgelaufenen Produkte sofort beseitigen.

Einatmen von Dédmpfen und Beriihrung mit der Haut und den Augen vermeiden.

Kontakt des Uberwachungspersonals mit Schutzausriistung kontrollieren.
Verschitttungen mit Sand, Erde, Inertmaterial oder Vermiculit einddmmen oder aufsaugen.
Aufwischen. In einen geeigneten, gekennzeichneten Behélter fiir Abfallbeseitigung fiillen.

r r r T

Nicht geschtitzte Personen aus der Umgebung entfernen und gegen die Windrichtung entfernen.
Notfall Behorde alarmieren und tber den Ort und die Art der Gefahr unterrichten.

Kann heftig oder explosiv reagieren.

Vollschutzanzug und Atemschutz tragen.

Mit allen Mittel verhindern, daf? verschiittete Mengen in Kanalisation und Oberflachenwasser eindringen.
Evakuierung in Erwégung ziehen.

Alle méglichen Ziindquellen ausschalten und Belliftung verstarken.

Kein Rauchen oder offene Flammen in der Umgebung.

Extreme Vorsicht walten lassen um heftige Reaktionen zu vermeiden.

Auslaufen nur dann stoppen, wenn ohne Geféhrdung maéglich.

Wasserspriihstrahl oder Nebel kann angewendet werden, um den Dampf aufzulésen.
Geschlossene Raume, in denen sich Gas angesammelt haben kann, NICHT betreten.

Die Umgebung frei halten bis sich das Gas aufgeldst hat.

T T T T T E w W W oW oW w
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Uben Sie KEINEN exzessiven Druck am Ventil aus; VERSUCHEN SIE NICHT ein beschadigtes Ventil zu bedienen.

Gebiet von Personen raumen und gegen die Windrichtung evakuieren.

Feuerwehr alarmieren und tiber Ort und Art der Gefahr informieren.

Kann heftig oder explosiv reagieren. Sauerstoffgeréat und Schutzhandschuhe tragen.

Das Eindringen von ausgelaufenem Produkt in Kanalisation und Oberflachenwasser, mit allen zur Verfiigung stehenden Mitteln verhindern
Nicht Rauchen, kein offenes Licht oder Zuindquellen. Luftaustausch erhéhen.

Leckage abdichten, wenn ohne Geféhrdung méglich.

Wassersprihstrahl oder Nebel kann zur Zerstreuung/zum Aufsaugen von Dampfen verwendet werden.

Ausgelaufenes Produkt aufsaugen oder mit Sand, Erde, Inertmaterial oder Vermiculit abdecken.

Wenn ohne Gefahrdung méglich, sollten beschédigte Dosen auRerhalb und von Ziindquellen entfernt, in Behéltern untergebracht werden, bis der Druck
sich abgebaut hat.

Unbeschédigte Dosen sollten gesammelt und sicher gelagert werden.

Reste in verschliel3baren und gekennzeichneten Féasser zur Beseitigung sammeln.

Hinweise zur Personlichen Schutzausriistung werden in Sektion 8 des Sicherheitsblattes enthalten.

ABSCHNITT 7 HANDHABUNG UND LAGERUNG

7.1. SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung

Sicheres Handhaben

Brand- und Explosionsschutz

Sonstige Angaben
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Jeden Korperkontakt vermeiden, einschlief3lich Einatmen

Bei Gefahr durch Exposition Schutzkleidung tragen.

Nur in gut bellfteten Raumen verwenden.

Anreicherung in Gruben und Senken vermeiden.

Geschlossene Raume nicht betreten, bevor die Raumluft tberprift wurde.

Vermeide Rauchen, offenes Licht oder Ziindquellen.

Kontakt mit nicht vertraglichen Stoffen vermeiden.

Waéhrend des Umgangs NICHT essen, trinken oder rauchen.

Aerosoldosen NICHT verbrennen oder zerstéren.

NICHT direkt auf Menschen, Nahrungsmittel oder Nahrungsmittelgerate spriihen.

Physikalische Beschadigung der Behélter vermeiden.

Nach der Handhabung Hande immer mit Seife und Wasser waschen.

Arbeitskleidung sollte getrennt gewaschen werden.

Gute Arbeitsverfahren anwenden. Lagerungs- und Handhabungsempfehlungen des Herstellers einhalten.
Raumluft sollte regelméaRig auf Einhaltung von Grenzwerten tberwacht werden, um sichere Arbeitsbedingungen einzuhalten.

siehe Abschnitt 5

Bewahren Sie es trocken auf um das Rosten der Dosen zu verhindern. Korrosion kann zur Durchloecherung der Kontainer fithren und interner Druck kann
moglicherweise den Inhalt der Dose herausspritzen.

r r T T T T T TT

In originalen Behéltern, in genehmigtem Lagerabschnitt fir entziindbare Flussigkeiten lagern.
NICHT in Gruben, Vertiefungen, Kellern oder Bereichen lagern, wo Déampfe sich sammeln konnen.
Nicht rauchen, keine offenen Flammen, Hitze oder Ziindquellen.

Behalter versiegelt lassen. Inhalt unter Druck. Von unvertréglichen Mitteln entfernt lagern.

An einem kuhlen, trockenen, gut durchlifteten Bereich lagern.

Lagerung bei Temperaturen tber 40 Grad C vermeiden.

Aufrecht lagern. Behalter gegen physikalische Schadigung schiitzen.

RegelmaRig auf Dichtigkeit und verschiittete Mengen Uberpriifen.

Lagerungs- und Umgangsempfehlungen des Herstellers einhalten.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berlicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Geeignetes Behaltnis

LAGERUNG
UNVERTRAGLICHKEIT

L3
L3

L]

Aerosol-Zerstauber
Behalter auf deutliche Kennzeichnung tiberpriifen.

Komprimierte Gase konnen eine groRe Menge an kinetischer Energie enthalten, die weit die Werte tibersteigen, die potentiell durch die
Reaktionsenergie verfugbar sind, die durch das Gas in der chemischen Reaktion mit anderen Substanzen produziert wurde.

Reaktion mit Oxidationsmitteln vermeiden.

7.3. Spezifische Endanwendungen

siehe Abschnitt 1.2

ABSCHNITT 8 BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNGEN

8.1. Zu Uberwachende Parameter

DERIVED NO EFFECT LEVEL (DNEL)

Nicht verfiigbar

PROGNOSTIZIERTE NO EFFECT LEVEL (PNEC)

Continued...



Nicht verfiigbar

ARBEITSPLATZGRENZWERT
DATEN ZU DEN INHALTSSTOFFEN
Quelle

Deutschland TRGS 900 -
Grenzwerte firr die Luft am
Arbeitsplatz (deutsch)

Deutschland empfohlene
Grenzwerte - MAK-Werte
(Englisch)

Deutschland TRGS 900 -
Grenzwerte fur die Luft am
Arbeitsplatz (deutsch)

Deutschland empfohlene
Grenzwerte - MAK-Werte
(Englisch)

EU Konsolidierte Liste von
Arbeitsplatz-Grenzwerte
(Arbeitsplatz-Richtgrenzwerten)

Deutschland TRGS 900 -
Grenzwerte fir die Luft am
Arbeitsplatz (deutsch)

Deutschland empfohlene
Grenzwerte - MAK-Werte
(Englisch)

Deutschland TRGS 900 -
Grenzwerte fiir die Luft am
Arbeitsplatz (deutsch)

Deutschland empfohlene
Grenzwerte - MAK-Werte
(Englisch)
NOTFALL-LIMITS
Inhaltsstoff

Isobutan

Propan-2-ol
2-Butoxyethanol

Propan

Inhaltsstoff
Wasser
Isobutan
Propan-2-ol
2-Butoxyethanol

Propan

MATERIAL DATEN
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Inhaltsstoff Substanzname GW STEL Gipfel Bemerkungen
. 1000 ppm/ Nicht Nicht . .
iso-butane Isobutan 2400 mg/m3 verfiigbar verfiigbar Nicht verfugbar
. Butane (both 1000 ppm/ 9600 mg/m3/ Nicht . .
iso-butane isomers): Isobutane 2400 mg/m3 4000 ppm verfligbar Nicht verfligbar
. 200 ppm/ Nicht Nicht . .
isopropanol Propan-2-ol 500 mgim3 verfiigbar verfiigbar Nicht verflugbar
. 200 ppm/ 1000 mg/m3/ Nicht . .
isopropanol Isopropyl alcohol 500 mgim3 400 ppm verfiigbar Nicht verfugbar
ethylene glycol 20 ppm /98 246 mg/m3/ Nicht .
monobutyl ether 2-Butoxyethanol mg/m3 50 ppm verfugbar Skin
ethylene glycol 10 ppm/49 Nicht Nicht . .
monobutyl ether 2-Butoxyethanol mg/m3 verfligbar verfligbar Nicht verfuigbar
ethylene glycol Ethylene glycol 10 ppm/ 49 98 mg/m3/20 Nicht 82 MAK ve}lue applies for the sum of the
monobutyl ether monobuty ether ma/m3 m verfiigbar concentrations of ethylene glycol monobutyl ether
il 9 PP 9 and its acetate in the air.
1000 ppm/ Nicht Nicht . .
propane Propan 1800 mg/m3 verfiigbar verfligbar Nicht verfugbar
1000 ppm/ 7200 mg/m3/ Nicht . .
propane Propane 1800 mg/m3 4000 ppm verfiigbar Nicht verfugbar
Substanzname TEEL-1 TEEL-2 TEEL-3
Methylpropane, 2-; (Isobutane) 5500 ppm 17000 ppm 53000 ppm
Isopropyl alcohol 400 ppm 2000 ppm 12000 ppm
Butoxyethanol, 2-; (Glycol ether EB) 60 ppm 120 ppm 700 ppm
Propane Nicht verfiigbar Nicht verfgbar Nicht verfugbar
Original IDLH Uberarbeitet IDLH
Nicht verfugbar Nicht verflgbar
Nicht verfugbar Nicht verfugbar
2,000 ppm Nicht verfligbar
700 ppm Nicht verfugbar
2,100 ppm Nicht verfugbar

Geruchs-Grenzwert: 3.3 ppm (Detektion/Entdeckung), 7.6 ppm (Erkennung)

Man glaubt, daf? eine Exposition bei oder unterhalb der empfohlenen Isopropanol TLV-TWA und STEL das Potential betaubende Auswirkungen zu induzieren oder bedeutende Reizungen der
Augen oder des oberen Atmungstraktes hervorzurufen, minimiert.

Man glaubt ferner, in Ermangelung harten Beweismaterials, daR dieser Grenzwert ebenso Schutz hinsichtlich der Entwicklung chronischer Gesundheitsauswirkungen bietet. Der Grenzwert liegt
in der Mitte gegentiber dem Wert fur Ethanol, der weniger toxisch ist und n-Propyl-Alkohol, das toxischer ist, als Isopropanol.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

8.2.1. Technische
KontrollmaBnahmen

Allgemeine Absaugung ist unter normalen Umstanden ausreichend. Falls die Gefahr der Uberexposition, tragen Sie ein genehmigtes Atemschutzgerét.
Auf den korrekten Sitz des Atemgerates ist unbedingt zu achten, damit ausreichender Schutz besteht.

Stellen Sie sicher, dass ausreichende Ventilation im Lager oder geschlossenen Bereichen vorhanden ist.

Verunreinigungen in der Luft, die am Arbeitsplatz generiert wurden, besitzen eine variierende Ausstromgeschwindigkeit, die die Einfang-Geschwindigkeit
der Frischluft bestimmt, die bendétigt wird, um die Verunreinigung zu entfernen:

Art der Verunreinigung: Luftgeschwindigkeit:

Aerosole (aus einem Bereich geringer

Luftgeschwindigkeit in den Bereich aktiver Entwicklung freigesetzt. 05-1mis

Direkter Strahl, Oberflachenlackierung in Lackierkabinen, Gasaustritt (im Bereich starker Luftbewegung) = 1-2.5 m/s (200-500 f/min)
Innerhalb der Bereiche ist der angemessene Wert abhéangig

Untere Grenze des Bereichs Obere Grenze des Bereichs

1. Raumluft strémt minimal 1. Stérende Luftstromungen
2. Verschmutzungen geringer Toxizitat 2.Verschmutzungen hoher oder stérendes Ausmaf3 Toxizitét

3. Unterbrochener, geringer Aussto 3. Hoher Ausstof3

Continued...



8.2.2. Personliche
Schutzausriistung

Augenschutz/Gesichtsschutz
tragen.

Hautschutz

Héande / FiRRe Schutz

Kérperschutz

Anderen Schutz

Empfohlene(s) Material(e)
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4. GroRRer Abzug oder groRe Luftmengen in Bewegung = 4. Kleiner Abzug, nur értliche Kontrolle

Praktische Erfahrungen zeigen, dass die sich Luftgeschwindigkeit mit der Entfernung von der Offnung einer Absaugeinrichtung sehr schnell (in einfachen
Fallen mit dem Quadrat der Entfernung) verringert.

Daher sollte die Stromungsgeschwindigkeit am Absaugsystem unter Bezugnahme auf die Verschmutzungsquelle reguliert werden. Die
Stromungsgeschwindigkeit am Absaugliifter soll bei, z. B. Absaugung von Losemitten, die aus einem Tank entweichen, mindestens 1-2 m/s (200-400 f/min)
in einer Entfernung von 2 Metern zur Absaugung betragen. Weitere mechanische Aspekte, die Leistungsdefizite innerhalb der Absauganlage
verursachen, machen es notwendig die theoretische Stromungsgeschwindigkeit bei Installation und Gebrauch der Anlage mit dem Faktor 10 (oder mehr)
zu multiplizieren.

Schutzbrille.

Schutzbrille mit Seitenschutz.

Chemikalienschutzbrille.

Kontaktlinsen kénnen eine besondere Gefahr darstellen; weiche Kontaktlinsen kénnen Reizmittel in sich aufnehmen und konzentrieren. Eine schriftiiche
Handlungsanweisung tiber das Tragen von Kontaktlinsen bzw. das Verbot der Verwendung von Kontaktlinsen sollte fiir jeden Arbeitsplatz bzw. jede
Aufgabe erstellt werden. Diese Handlungsanweisung sollte auch eine Uberpriifung der Kontaktlinsenabsorption und -aufnahme fiir die benutzten Arten
von Chemikalien umfassen und eine Auflistungen von Verletzungserfahrungen. Medizinisches Personal und Erste-Hilfe-Personal sollte im
Herausnehmen von Kontaktlinsen ausgebildet sein und entsprechende Hilfsmittel sollten standig bereit liegen. Im Falle von chemischer
Beeintrachtigung der Augen, fangen Sie sofort an, die Augen auszuspulen und entfernen Sie Kontaktlinsen, sobald als mdglich. Die Kontaktlinsen
sollten beim ersten Anzeichen von Augenrétung- oder Augenentziindung entfernt werden. Kontaktlinsen sollten in einer sauberen Umgebung entfernt
werden, erst nachdem die Arbeiter die Hande griindlich gewaschen haben. [CDC NIOSH Current Intelligence Bulletin 59]

- o o w

-

Chemikalienschutzbrille.

Gesichtsschutzschild kann als Erganzungs- aber nie als Primarschutz fur die Augen erforderlich sein.

Kontaktlinsen kénnen eine besondere Gefahr darstellen; weiche Kontaktlinsen kénnen Reizmittel in sich aufnehmen und konzentrieren. Eine schriftliche
Handlungsanweisung tiber das Tragen von Kontaktlinsen bzw. das Verbot der Verwendung von Kontaktlinsen sollte fir jeden Arbeitsplatz bzw. jede
Aufgabe erstellt werden. Diese Handlungsanweisung sollte auch eine Uberpriifung der Kontaktlinsenabsorption und -aufnahme fiir die benutzten Arten
von Chemikalien umfassen und eine Auflistungen von Verletzungserfahrungen. Medizinisches Personal und Erste-Hilfe-Personal sollte im
Herausnehmen von Kontaktlinsen ausgebildet sein und entsprechende Hilfsmittel sollten standig bereit liegen. Im Falle von chemischer
Beeintrachtigung der Augen, fangen Sie sofort an, die Augen auszuspulen und entfernen Sie Kontaktlinsen, sobald als mdglich. Die Kontaktlinsen
sollten beim ersten Anzeichen von Augenrétung- oder Augenentziindung entfernt werden. Kontaktlinsen sollten in einer sauberen Umgebung entfernt
werden, erst nachdem die Arbeiter die Hande griindlich gewaschen haben. [CDC NIOSH Current Intelligence Bulletin 59]

- -

+ Enganliegende, Gasdichte Schutzbrille

Keine spezielle Schutzausriistung bei geringer Exposition, z. B. wenn kleine Mengen gehandhabt werden.
SONST: Bei potentiell geméfigter oder htherer Exposition:
+ Schutzbrille mit Seitenschutz
+ BEMERKUNG: Kontaktlinsen stellen eine besondere Gefahr dar; weiche Kontaktlinsen kénnen reizenden Stoffe aufnehmen und sich in ihnen
anreichern.

Siehe Handschutz nachfolgend

Schutzhandschuhe, z.B. leichte Gummischutzhandschuhe tragen.

Keine spezielle Ausriistung nétig, wenn kleine Mengen gehandhabt werden.
SONST:

Bei potentiellen mittlerer Expositionen:

Ubliche Schutzhandschuhe tragen, z.B. leichte Gummihandschuhe.

Bei potentielle schweren Expositionen:

Chemikalienschutzhandschuhe tragen, z.B. aus PVC und Sicherheitsschuhe.

Isolierte Schutzhandschuhe

Siehe Anderer Schutz nachfolgend

Die Kleidung, die von Prozef3-Operatoren getragen wird und die durch Erdung isoliert sind, kann statische Aufladungen weit stérker (bis 100mal) als die
minimale Ziindungsenergie fiir verschiedene feuergefahrliche Gas-Luft-Gemische entwickeln. Dies trifft fiir eine groe Bandbreite verschiedener
Bekleidungsmaterialien - einschliel3lich Baumwolle — zu. Vermeiden Sie gefahrliche Aufladungs-Werte, indem Sie sicherstellen, dass das getragene
auRerste Oberflachenmaterial eine niedrige Widerstandskraft besitzt.

BRETHERICK: Handbook of Reactive Chemical Hazards.

Keine Spezialausriistung nétig, wenn kleine Mengen gehandhabt werden.
SONST:

» Arbeitsanzug.

» Hautschutzcreme.

» Augenwaschstation

» Nicht auf heiBe Oberflachen sprihen.

Atemschutz

INDEX ZUR AUSWAHL DES HANDSCHUHS Patronenatemschutzmasken sollten nie fir Notfall Eindringen oder in Bereichen

Die Handschuh-Auswahl basiert auf einer modifizierten Auswertung des:
'Forsberg Clothing Performance Index'.
Die Auswirkung(en) der folgenden Substanz(en) werden bei der computer-generierten

Auswahl in Betracht gezogen:

826 Static Off antistatischen Reinigungsschaum

unbekannter Dampfkonzentrationen oder Sauerstoffgehalt verwendet werden. Der
Trager muss gewarnt werden, den kontaminierten Bereich sofort zu verlassen beim
Erkennen einer Geruchsentwicklung durch das Beatmungsgerat. Der Geruch kann
anzeigen, dass die Maske nicht korrekt funktioniert, dass die Dampfkonzentration zu
hoch ist oder dass die Maske nicht korrekt angebracht ist. Aufgrund dieser
Einschrankungen wird nur eine eingeschrankte Verwendung von

Continued...
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Substanz CPI
NEOPRENE

BUTYL
NAT+NEOPR+NITRILE
NATURAL RUBBER
NATURAL+NEOPRENE
NITRILE

NITRILE+PVC
PE/EVAL/PE

PVA

PVC

SARANEX-23

O o0 o0 o0 o0 o0 o0 o o0 o0 o0 w

VITON

* CPI - Chemwatch Performance Index

A: Beste Wahl

B: Zufriedenstellend; kann sich durch kontinuierliches Eintauchen nach 4 Stunden zersetzen.
C: Schlechte bis gefahrliche Selektion: nur fiir kurzzeitiges Eintauchen.

BEMERKUNG: Da eine Vielzahl von Faktoren die tatsachliche Ausfuihrung der Handschuhe

beeinflussen wird, muss eine endgiiltige Entscheidung auf detaillierter Beobachtung beruhen.

* Wo die Handschuhe lediglich kurzzeitig, gelegentlich oder auf nicht sehr haufiger Basis
eingesetzt werden, kénnen Faktoren, wie “Gefiihl” oder Bequemlichkeit (z. B. Einmal-
Handschuhe) die Handschuh-Auswahl vorgeben, die sonst eventuell nach langfristiger oder
haufiger Verwendung als “nicht geeignet” gelten wiirde. Ein qualifizierter Praktiker
(praktischer Arzt) sollte kontaktiert werden.

8.2.3. Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
siehe Abschnitt 12

ABSCHNITT 9 PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

Patronenatemschutzmasken als angemessen angesehen.

Nicht anwendbar.

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen klar

Physikalischer Zustand Flussiggas
Geruch Nicht verfugbar
Geruchsschwelle Nicht verfugbar

pH (wie geliefert) Nicht verfugbar

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt (°

Q) Nicht verflgbar

Anfangssiedepunkt und

Siedebereich ¢ C) | %

Flammpunkt (°C) >50

Verdampfungsgeschwindigkeit <l1BuAC=1
Entzindlichkeit Feuergefahrlich.
Obere Explosionsgrenze (%) Nicht verfugbar

Untere Explosionsgrenze (%) Nicht verfugbar
Dampfdruck (kPa) Nicht verfugbar
Wasserloslichkeit mischbar

Dampfdichte (Air = 1) >1

9.2. Sonstige Angaben
Nicht verfiigbar

ABSCHNITT 10 STABILITAT UND REAKTIVITAT

Spezifische Dichte (Water = 1)
Oktanol/Wasser-Koeffizient

Zundtemperatur (°C)

Zersetzungstemperatur

Viskositét (cSt)

Molekulargewicht (g/mol)

Geschmack
Explosionsgefahrliche
Eigenschaften
Brandférdernde Eigenschaften

Surface Tension (dyn/cm or
mN/m)

Fluchtige Komponente (%vol)
Gasgruppe

pH-Wert einer Lésung (1%)
VOC g/L

1
Nicht verfugbar

>245
Nicht verflgbar

<205

Nicht verfugbar

Nicht verfugbar

Nicht verfugbar
Nicht verfugbar
Nicht verfiugbar

Nicht verfiugbar
Nicht verfugbar
Nicht verfugbar
Nicht verfugbar

10.1.Reaktivitat siehe Abschnitt 7.2

Erhohte Temperaturen.

Offenes Feuer.

Produkt wird als stabil angesehen.

Gefahrliche Polymerisation wird nicht auftreten.

10.2. Chemische Stabilitat

- v o

Continued...



10.3. Méglichkeit geféhrlicher
Reaktionen

10.4. Zu vermeidende
Bedingungen

10.5. Unvertragliche Materialien

10.6. Geféhrliche
Zersetzungsprodukte
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siehe Abschnitt 7.2
siehe Abschnitt 7.2
siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 5.3

ABSCHNITT 11 TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Einatmen

Einnahme

Hautkontakt

Augen

Chronisch

826 Static Off Antistatik-
Schaumspray

Wasser

Es wird nicht angenommen, dass der Stoff negative Auswirkungen auf die Gesundheit hat oder Atemwegsreizungen hervorruft (entsprechend EG
Richtlinie anhand von Tierversuchen eingestuft). Dennoch erfordert gute Hygienepraxis, dass die Exposition minimal gehalten wird und geeignete
Kontrollmafnahmen am Arbeitsplatz angewendet werden.

Aufgrund der nicht-volatilen Eigenschaft des Produktes besteht normalerweise keine Gefahr

Der Dunst/Dampf ist unangenehm.

WARNUNG: Beabsichtigter Missbrauch durch Konzentrieren/Einatmen/Inhalieren des Inhalts kann todlich sein.

Das Material verfliichtigt sich und kann sehr schnell eine konzentrierte Atmosphére in geschlossenen oder nicht beliifteten Bereichen bilden. Der Dunst ist
schwerer als Luft und kann die Luft verdrangen bzw. ersetzen und wirkt so erstickend. Dies geschieht ohne groRartige Warnung vor der Exposition.
Erstickungs-Symptome (Asphyxie) umfassen méglicherweise: Kopfschmerzen, Ubelkeit, Kurzatmigkeit, Muskelschwéche, Benommenheit und
Ohrensausen. Falls das Ersticken fortschreitet, wird dieses maglicherweise durch Ubelkeit und Erbrechen, sowie weiterer korperlicher Schwéche,
Bewusstlosigkeit und dann schliefRlich Krampfen, Koma und Tod begleitet. Signifikante Konzentrationen des nicht-toxischen Gases reduzieren den
Sauerstoffgehalt in der Luft. Wenn der Sauerstoffgehalt von 21 auf 14 Volumenprozent reduziert wird, beschleunigt sich der Puls und das Atmungsvolumen
erhoht sich. Die Fahigkeit aufmerksam zu bleiben und klar zu denken verringert sich und die Muskelkoordination ist gestort. Wenn der Sauerstoff auf
14-10% verringert wird, wird das Handlungsvermogen beeintrachtigt, selbst ernsthafte Verletzungen verursachen moglicherweise keinen Schmerz.
Muskelanstrengung fiihrt zu rascher Miidigkeit. Eine weitere Verringerung auf 6% kann Ubelkeit und Erbrechen herbeifiinren und die Bewegungsfahigkeit
kann verloren gehen. Es kann zu permanenter Hirnschédigung kommen, selbst nach einer Wiederbelebung nach Exposition mit diesen niedrigen
Sauerstoffwerten. Unter 6% ist das Atmen erschwert (Keuchen, nach Luft schnappen) und moglicherweise treten Krampfe auf. Das Einatmen einer
Mischung, die keinen Sauerstoff enthalt, kann zu Bewusstlosigkeit durch den ersten Atemzug fiihren. Tod tritt nach wenigen Minuten auf.

Aufgrund des physikalischen Zustandes normalerweise nicht gefahrlich
Wird sehr unwahrscheinlicher Aufnahmeweg bei gewerblicher/industrieller Anwendung angesehen.

Wird auf Grund der extrem hohen Fliichtigkeit des Gases nicht als gefahrlich angesehen.

Es wird nicht angenommen, dass Hautkontakt schadliche Auswirkungen auf die Gesundheit hat (wie nach EG Richtlinie klassifiziert); der Stoff kann aber
als Folge von Eintritt in Wunden, Gesundheitsschaden, Verletzungen oder Abschiirfungen hervorrufen.

Das Produkt kann bei bestimmten Personen zu Hautentziindungen fiihren.
Spriihnebel kann Unwohlsein verursachen.

Verdampfende Flussigkeit verursacht schnelle Abkiihlung. Kontakt kann Kaltebrand und Frostbeulen verursachen.

Obwohl der Stoff nicht als reizend angesehen wird (wie nach EG Richtlinie klassifiziert), kann direkter Augenkontakt vortibergehendes Unwohlsein
verursachen, erkennbar durch Tranen oder konjunktivale R6tung (wie bei Windbrand).

Wird auf Grund der extrem hohen Flichtigkeit des Gases nicht als gefahrlich angesehen.

Isopropanol-Dampf kann bei 400 ppm eine leichte Augenreizung verursachen. Spritzer kénnen schwere Augenreizungen, mogliche
Hornhautverbrennungen und Augenschéaden verursachen. Augenkontakt kann zum Zerrei3en oder Verschwommenheit des Sehvermdgens fiihren.

Es wird nicht angenommen, dass einen Langzeit-Exposition chronische gesundheitsschédliche Effekte hervorruft (entsprechend Einstand EG Richtlinie
anhand von Tierversuchen); trotzdem muss jede Exposition selbstversténdlich minimiert werden.

Der Hauptaufnahmeweg dieses Gases am Arbeitsplatz ist Einatmen.

Es gibt einige Hinweise darauf, daf? das Produkt karzinogene oder mutagene Effekte erzeugen kann; im Moment gibt es aber noch nicht gentigend Daten,
um eine ausreichende Bewertung vorzunehmen.

TOXIZITAT REIZUNG

Nicht verfugbar Nicht verfugbar

TOXIZITAT REIZUNG
Oral (Ratte) LD50: >90000 mgrkg!?! Nicht verfiigbar

Continued...



Isobutan

Propan-2-ol

2-Butoxyethanol

Propan

Legende:

PROPAN-2-OL

2-BUTOXYETHANOL

WASSER & PROPAN

PROPAN-2-OL &
2-BUTOXYETHANOL

akute Toxizitat
Hautreizung / Verétzung

Schwere Augenschéaden /
Reizung

Atemwegs-oder
Hautsensibilisierung

Mutagenizitat
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TOXIZITAT

Inhalative (Ratte) LC50: 658 mg/l/4H[?]

TOXIZITAT
Dermal (Ratte) LD50: =12800 mgrkg!Z
Inhalative (Ratte) LC50: 72.6 mg/l/4h[2]

Oral (Ratte) LD50: =4396 mg/kg!?!

TOXIZITAT
Dermal (Ratte) LD50: >2000 mg/kgm
Inhalative (Ratte) LC50: 449.48655 mg/l/4H[?]

Oral (Ratte) LD50: 250 mg/kg!?!

REIZUNG

REIZUNG

Nicht verfugbar

Eye (rabbit): 10 mg - moderate

Eye (rabbit): 100 mg - SEVERE

Eye (rabbit): 100mg/24hr-moderate

Skin (rabbit): 500 mg - mild

REIZUNG
Eye (rabbit): 100 mg SEVERE

Eye (rabbit): 100 mg/24h-moderate

Eye: schadliche Wirkung beobachtet (reizend)ll]

Haut: keine negativen Auswirkungen beobachtet (nicht reizend)m

Haut: schédliche Wirkung beobachtet (reizend)m

Skin (rabbit): 500 mg, open; mild

TOXIZITAT

Inhalative (Ratte) LC50: >49942.95 mg/l/15M[2]

REIZUNG

Nicht verfugbar

1 Wert aus Europa ECHA registrierte Stoffe erhalten -.. Akute Toxizitéat 2 * Wert aus Herstellers SDB erhalten. Wenn nicht anders angegeben werden
Daten von RTECS - (Register of Toxic Effects of Chemical Substances) extrahiert

Die Substanz wird durch das IARC als Gruppe 3 eingestulft:
NICHT Klassifizierbar hinsichtlich seiner Karzinogenizitat am Menschen.

Beweise der Karzinogenizitét sind méglicherweise nicht ausreichend oder nur begrenzt durch Tierversuche verfugbar.

Das Material kann moglicherweise ernsthafte Augenreizung hervorrufen, was dann zu ausgepragter Entziindung fuhrt. Wiederholte und verlangerte
Exposition zu den Reizstoffen kann mdglicherweise Bindehautentziindung (Konjunktivitis) hervorrufen.

Keine signifikanten. akuten toxikologischen Daten in Literaturstudie identifiziert.

Das Material kann nach léangerer oder wiederholter Exposition Hautreizungen verursachen und kann eine Kontaktdermatitis (nicht-allergisch) produzieren.
Diese Form der Dermatitis ist haufig durch Hautrétung (Erythem) und Schwellung der Epidermis gekennzeichnet. Histologisch kann es ein interzellulares
Odem der schwammartigen Schicht (Spongiés) und ein intrazellulares Odem der Epidermis sein.

X Karzinogenitét
X Fortpflanzungs-
X STOT - einmalige Exposition
x STOT - wiederholte Exposition
x Aspirationsgefahr

Legende:

X
x

x

X
X

«" — Klassifizierung erforderlich zur Verfiigung zu stellen Daten

ABSCHNITT 12 UMWELTBEZOGENE ANGABEN

¥ — Daten entweder nicht verfligbar oder nicht fillt die Kriterien fir die Einstufung

12.1. Toxizitat

826 Static Off Antistatik-
Schaumspray

Wasser

Isobutan

ENDPUNKT TEST-DAUER (STUNDEN)
Nicht verfugbar Nicht verfugbar
ENDPUNKT TEST-DAUER (STUNDEN)
LC50 96

EC50 9%

ENDPUNKT TEST-DAUER (STUNDEN)
LC50 96

EC50 96

SPEZIES
Nicht verfugbar

SPEZIES
Fisch

Nicht verfugbar

SPEZIES
Fisch
Nicht verfugbar

WERT
Nicht verfligbar

WERT
897.520mg/L
8768.874mg/L

WERT
6.706mg/L
7.71mg/L

QUELLE

Nicht verfugbar

QUELLE

3
3

QUELLE

3
2

Continued...
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Legende: Extrahiert aus 1. [UCLID Toxizitdtsdaten 2. Europa ECHA Registrierte Substanzen - Okotoxikologische Informationen - Aquatische Toxizitdt 3. EPIWIN
Folge V3.12 (QSAR) - Aquatische Toxizititsdaten (Geschatzt) 4. US EPA, Okotox Datenbank - Aquatische Toxizitatsdaten 5. ECETOC
Wassergefahrdungs- Beurteilungsdaten 6. NITE (Japan) - Biokonzentrationsdaten 7. METI (Japan) - Biokonzentrationsdaten 8. Lieferantendaten

Trinkwasser-Standards:
Kohlenwasserstoff gesamt: 10 ug/l (UK max.).

NICHT in Kanalisation oder Oberflachenwasser einleiten.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Inhaltsstoff Persistenz: Wasser/Boden
Wasser NIEDRIG

Isobutan HOCH

Propan-2-ol NIEDRIG (Halbwertszeit = 14 Tage)
2-Butoxyethanol NIEDRIG (Halbwertszeit = 56 Tage)
Propan NIEDRIG

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Inhaltsstoff Bioakkumulation

Wasser NIEDRIG (LogKOW = -1.38)
Isobutan NIEDRIG (BCF = 1.97)
Propan-2-ol NIEDRIG (LogKOW = 0.05)
2-Butoxyethanol NIEDRIG (BCF = 2.51)
Propan NIEDRIG (LogKOW = 2.36)

12.4. Mobilitat im Boden

Inhaltsstoff Mobilitat

Wasser NIEDRIG (KOC =14.3)
Isobutan NIEDRIG (KOC = 35.04)
Propan-2-ol HOCH (KOC = 1.06)
2-Butoxyethanol HOCH (KOC =1)
Propan NIEDRIG (KOC = 23.74)

12.5.Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

P
Relevanten verfugbaren Daten Nicht anwendbar
PBT Kriterien erfillt? Nicht anwendbar

12.6. Andere schadliche Wirkungen

Keine Daten verfiighar

ABSCHNITT 13 HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

Persistenz: Luft

NIEDRIG

HOCH

NIEDRIG (Halbwertszeit = 3 Tage)
NIEDRIG (Halbwertszeit = 1.37 Tage)
NIEDRIG

T
Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt- / Verpackungsentsorgung

Abfallbehandlungsmdglichkeiten Nicht verfugbar

Abwasserentsorgungsmaglichkeiten Nicht verfugbar

ABSCHNITT 14 ANGABEN ZUM TRANSPORT

» Wegen Beseitigung an zustandige Behdrde wenden.

» Inhalt von beschédigten Aerosoldosen an einer genehmigten Stelle ausgasen lassen. Kleine Mengen dirfen verdunsten.
» Aerosoldosen NICHT verbrennen oder durchléchern.

+ Reste und entleerte Aerosoldosen auf einer genehmigten Deponie ablagern.

Gefahrzettel

Landtransport (ADR)

14.1. UN-Nummer 1950

Continued...



14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe
14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere
Vorsichtsmafnahmen fur
den Verwender

Lufttransport (ICAO-IATA / DGR

14.1. UN-Nummer

14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe

14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere
VorsichtsmaRnahmen fur
den Verwender
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DRUCKGASPACKUNGEN
Klasse 22
Nebengefahr Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Gefahrkennzeichen (Kemler-Zahl) Nicht anwendbar

Klassifizierungscode 5A
Gefahrzettel 22
Sonderbestimmungen 190 327 344 625
Begrenzte Menge 1L
Tunnelbeschrankungscode 3(E)

1950

DRUCKGASPACKUNGEN
ICAO/IATA-Klasse 2.2

ICAO/IATA Nebengefahr Nicht anwendbar
ERG-Code 2L

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Sonderbestimmungen

Nur Fracht: Verpackungsvorschrift

Nur Fracht: Hochstmenge/Verpackung

Passagier- und Frachtflugzeug: Verpackungsvorschrift

Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte
Passagier- und Frachtflugzeug Begrenzte Mengen Verpackungsvorschrift

Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte mit begrenzter Menge

Seeschiffstransport (IMDG-Code / GGVSee)

14.1. UN-Nummer

14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe
14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere
Vorsichtsmanahmen fur
den Verwender

Binnenschiffstransport (ADN)
14.1. UN-Nummer

14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe
14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere
VorsichtsmalRnahmen fur
den Verwender

1950

DRUCKGASPACKUNGEN

IMDG/GGVSee-Klasse 22

IMDG-Nebengefahr Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar

EMS-Nummer F-D, S-U

Sonderbestimmungen 63190 277 327 344 381 959
Begrenzte Mengen 1000 ml

1950

DRUCKGASPACKUNGEN

22 Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Klassifizierungscode 5A
Sonderbestimmungen 190; 327; 344; 625
Begrenzte Mengen 1L
Bendtigte Geréte PP

Feuer Kegel Nummer 0

A98 A145 A167 A802
203

150 kg

203

75kg

Y203

30kg G

Continued...
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14.7. Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemaR IBC-Code
Nicht anwendbar

ABSCHNITT 15 RECHTSVORSCHRIFTEN

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fir den Stoff oder das Gemisch

WASSER(7732-18-5) WURDE AUF DER FOLGENDEN REGULIERUNGSLISTE GEFUNDEN

EU-REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - Anhang |V - Ausnahmen von der
Registrierungspflicht gemaf Artikel 2 Absatz 7 Buchstabe a

Europa EG-Verzeichnis

Europa Europaisches Zollinventar chemischer Substanzen

ISOBUTAN(75-28-5) WURDE AUF DER FOLGENDEN REGULIERUNGSLISTE GEFUNDEN

ADN - Europaisches Ubereinkommen iiber die internationale Beforderung gefahrlicher Giiter
auf Binnenwasserstral3en

Beforderung geféhrlicher Guter auf der StraBe - Gefahrgutliste der Europaischen Union (EU)
Deutschland empfohlene Grenzwerte - MAK-Werte (Englisch)

Deutschland Recommended Exposure Limits - MAK-Werte - Schwangerschaft Risk Group
Klassifikationen & Keimzellenmutagene

Deutschland TRGS 900 - Grenzwerte fiir die Luft am Arbeitsplatz (deutsch)

Die Europaische Union (EU) die Verordnung (EG) NR 1272/2008 uber die Einstufung,
Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen - Anhang VI

Die Europaische Union (EU) in Anhang | der Richtlinie 67/548/EWG fir die Einstufung und
Kennzeichnung von Gefahrlichen Stoffen - aktualisiert von ATP: 31

Européaische Chemikalienagentur (ECHA) Klassifizierung
IMO IBC-Code Kapitel 18: Liste der Erzeugnisse, auf die der Code nicht angewandt wird

Empfehlungen der Vereinten Nationen fiir den Transport von Gefahrgutmodellen
Europa ECHA Registered Substances - Einstufung und Kennzeichnung - DSD-DPD
Europa EG-Verzeichnis

Europa Europaisches Ubereinkommen Uiber die internationale Beforderung gefahrlicher Giiter
auf der StraRBe

Europa Europaisches Zollinventar chemischer Substanzen

Europaische Chemikalienagentur (ECHA) Klassifizierung

Europaischer Gewerkschaftsbund (EGB) Prioritatenliste fiir REACH-Zulassung
International Air Transport Association (IATA Dangerous Goods Regulations
International Maritime Dangerous Goods-Anforderungen (RID)

Vorschriften tiber die internationale Beférderung gefahrlicher Guter mit der Eisenbahn -
Tabelle A: Gefahrgutliste - RID 2019 (Englisch)

PROPAN-2-OL (67-63-0) WURDE AUF DER FOLGENDEN REGULIERUNGSLISTE GEFUNDEN

ADN - Europaisches Ubereinkommen uiber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter
auf Binnenwasserstra3en

Beforderung gefahrlicher Guter auf der StraRe - Gefahrgutliste der Europaischen Union (EU)
Deutschland empfohlene Grenzwerte - MAK-Werte (Englisch)

Deutschland Recommended Exposure Limits - MAK-Werte - Schwangerschaft Risk Group
Klassifikationen & Keimzellenmutagene

Deutschland TRGS 900 - Grenzwerte fir die Luft am Arbeitsplatz (deutsch)

Die Europaische Union (EU) die Verordnung (EG) NR 1272/2008 uber die Einstufung,
Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen - Anhang VI

Die Europaische Union (EU) in Anhang | der Richtlinie 67/548/EWG firr die Einstufung und
Kennzeichnung von Geféhrlichen Stoffen - aktualisiert von ATP: 31

Empfehlungen der Vereinten Nationen furr den Transport von Gefahrgutmodellen

Europa ECHA Registered Substances - Einstufung und Kennzeichnung - DSD-DPD

Europa EG-Verzeichnis

Europa Europaisches Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung gefahrlicher Guter
auf der StralRe

Europa Europaisches Zollinventar chemischer Substanzen

Europaische Chemikalienagentur (ECHA) Klassifizierung

Europaischer Gewerkschaftsbund (EGB) Prioritatenliste fir REACH-Zulassung

GESAMP / EHS Composite-Liste - GESAMP Hazard Profile

IMO IBC-Code Kapitel 17: Zusammenfassung der Mindestanforderungen

IMO IBC-Code Kapitel 18: Liste der Erzeugnisse, auf die der Code nicht angewandt wird

IMO MARPOL 73/78 (Anhang Il) - Liste der anderen fliissigen Stoffen

IMO Vorlaufige Kategorisierung von fliissigen Stoffen - Liste 2: Pollutant nur Mischungen, die
mindestens 99 Gew.% der Komponenten bereits von der IMO gepriift

IMO Vorlaufige Kategorisierung von flissigen Stoffen - Liste 3: (Marken-named) Mischungen,
die mindestens 99 Gew.% der Komponenten bereits von der IMO gepriift und prasentiert
Sicherheitsrisiken

International Air Transport Association (IATA Dangerous Goods Regulations

International Maritime Dangerous Goods-Anforderungen (RID)

Internationale Agentur fiir Krebsforschung (IARC) - Agenten durch die IARC klassifiziert
Vorschriften tiber die internationale Beforderung gefahrlicher Giiter mit der Eisenbahn -
Tabelle A: Gefahrgutliste - RID 2019 (Englisch)

2-BUTOXYETHANOL (111-76-2) WURDE AUF DER FOLGENDEN REGULIERUNGSLISTE GEFUNDEN

ADN - Europaisches Ubereinkommen iber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter
auf Binnenwasserstra3en

Beforderung gefahrlicher Guter auf der Strae - Gefahrgutliste der Européischen Union (EU)
Deutschland empfohlene Grenzwerte - MAK-Werte (Englisch)

Deutschland Recommended Exposure Limits - MAK-Werte - Schwangerschaft Risk Group
Klassifikationen & Keimzellenmutagene

Deutschland TRGS 900 - Grenzwerte fur die Luft am Arbeitsplatz (deutsch)

Die Européische Union (EU) die Verordnung (EG) NR 1272/2008 uber die Einstufung,
Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen - Anhang VI

Die Européische Union (EU) in Anhang | der Richtlinie 67/548/EWG fiir die Einstufung und
Kennzeichnung von Geféhrlichen Stoffen - aktualisiert von ATP: 31

Empfehlungen der Vereinten Nationen firr den Transport von Gefahrgutmodellen

EU Konsolidierte Liste von Arbeitsplatz-Grenzwerte (Arbeitsplatz-Richtgrenzwerten)

Europa ECHA Registered Substances - Einstufung und Kennzeichnung - DSD-DPD

Europa EG-Verzeichnis

Europa Europaisches Ubereinkommen iber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter
auf der Stralle

PROPAN(74-98-6) WURDE AUF DER FOLGENDEN REGULIERUNGSLISTE GEFUNDEN
ADN - Europdisches Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter
auf Binnenwasserstra3en

Beférderung gefahrlicher Giiter auf der Strae - Gefahrgutliste der Europaischen Union (EU)
Deutschland empfohlene Grenzwerte - MAK-Werte (Englisch)

Deutschland Recommended Exposure Limits - MAK-Werte - Schwangerschaft Risk Group
Klassifikationen & Keimzellenmutagene

Deutschland TRGS 900 - Grenzwerte fir die Luft am Arbeitsplatz (deutsch)

Die Européische Union (EU) die Verordnung (EG) NR 1272/2008 Uber die Einstufung,
Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen - Anhang VI

Die Europaische Union (EU) in Anhang | der Richtlinie 67/548/EWG firr die Einstufung und
Kennzeichnung von Geféhrlichen Stoffen - aktualisiert von ATP: 31

Empfehlungen der Vereinten Nationen fiir den Transport von Gefahrgutmodellen

Europa Europaisches Zollinventar chemischer Substanzen

Europaische Chemikalienagentur (ECHA) Klassifizierung

Européischer Gewerkschaftsbund (EGB) Prioritatenliste fur REACH-Zulassung
EU-Verordnung (EG) Nr. 1223/2009 des Européischen Parlaments und des Rates vom 30.
November 2009 uber kosmetische Mittel - Anhang Ill - Liste der Stoffe, die kosmetische Mittel
nicht enthalten diirfen, es sei denn, sie unterliegen den festgelegten Beschrénkungen
GESAMP / EHS Composite-Liste - GESAMP Hazard Profile

IMO IBC-Code Kapitel 17: Zusammenfassung der Mindestanforderungen

IMO MARPOL 73/78 (Anhang Il) - Liste der anderen fliissigen Stoffen

International Air Transport Association (IATA Dangerous Goods Regulations
International Maritime Dangerous Goods-Anforderungen (RID)

Internationale Agentur fiir Krebsforschung (IARC) - Agenten durch die IARC klassifiziert
Vorschriften uiber die internationale Beférderung geféhrlicher Guter mit der Eisenbahn -
Tabelle A: Gefahrgutliste - RID 2019 (Englisch)

Europa ECHA Registered Substances - Einstufung und Kennzeichnung - DSD-DPD
Europa EG-Verzeichnis

Europa Européisches Ubereinkommen iiber die internationale Beforderung geféhrlicher Guter
auf der StraRe

Europa Européisches Zollinventar chemischer Substanzen

Européische Chemikalienagentur (ECHA) Klassifizierung

Européischer Gewerkschaftsbund (EGB) Prioritatenliste fur REACH-Zulassung
International Air Transport Association (IATA Dangerous Goods Regulations
International Maritime Dangerous Goods-Anforderungen (RID)

Vorschriften iber die internationale Beforderung gefahrlicher Guter mit der Eisenbahn -
Tabelle A: Gefahrgutliste - RID 2019 (Englisch)

Dieses Sicherheitsdatenblatt entspricht dem folgenden EU-Gesetz und seinen Anpassungen - sofern zutreffend -: 98/24/EC, 92/85/EC, 94/33/EC, 91/689/EEC, 1999/13/EC, Verordnung (EU) Nr.

Continued...
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2015/830, Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 und deren Anderungen

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Fur diesen Stoff/dieses Gemisch wurde vom Lieferanten keine Stoffsicherheitsbeurteilung dur chgefiihrt.

15.3. Einstufung von Stoffen und Gemischen in Wassergefahrdungsklassen

ZUBEREITUNG IST WGK 1
Name

WASSER

ISOBUTAN

PROPAN-2-OL
2-BUTOXYETHANOL
PROPAN

Nationaler Inventarstatus
Nationale Inventar
Australien - AICS
Kanada - DSL
Kanada - NDSL
China - IECSC
Europa - EINECS / ELINCS / NLP
Japan - ENCS
Korea - KECI
Neuseeland - NZloC
Philippinen - PICCS
USA - TSCA
Taiwan - TCSI
Mexiko - INSQ
Vietnam - NCI
Russland - ARIPS
Thailand - TECI

Legende:

WGK Partitur Quelle
nicht wassergeféhrdend 0 berechnet
nicht wassergefahrdend

1

1

nicht wassergeféahrdend

Stellung
Ja

Ja

Nein (Wasser; Propan; Isobutan; Propan-2-ol; 2-Butoxyethanol)
Ja

Ja

Ja

Ja

Ja

Ja

Ja

Ja

Ja

Ja

Ja

Ja

Ja = Alle Bestandteile sind im Inventar
Nein = Ein oder mehrere der CAS aufgefiihrten Bestandteile sind nicht auf dem Inventar und sind nicht frei von Listing (siehe speziellen Zutaten in
Klammerm)

ABSCHNITT 16 SONSTIGE ANGABEN

Bearbeitungsdatum

Anfangsdatum

10/01/2020
04/06/2017

Volltext Risiko-und Gefahrencodes

H220
H225
H280
H302
H312
H315
H319
H332
H336

Extrem entziindbares Gas.

Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar.

Enthélt Gas unter Druck; kann bei Erwarmung explodieren.
Gesundheitsschédlich bei Verschlucken.
Gesundheitsschédlich bei Hautkontakt.

Verursacht Hautreizungen.

Verursacht schwere Augenreizung.

Gesundheitsschédlich bei Einatmen.

Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

Zusammenfassung der SDS-Version

Version

831.1.1.1

Weitere Informationen

Bewertungsdatum Abschnitte aktualisiert

14/08/2019 Einstufung, Feuerwehrmann (Brand- / Explosionsgefahr), Physikalische Eigenschaften, Spills (minor), Synonym

Die Einstufung (Klassifikation) der Gemisch und seiner einzelnen Bestandteile beruft sich auf offizielle und maf3gebende Quellen, sowie auf unabhéngige Berichte durch das Chemwatch
Klassifikations Komittee unter Verwendung vorhandener Literaturreferenzen.

Das SDS ist ein Gefahren-Kommunikationsmittel und sollte in der Risikobeurteilung eines Produktes verwendet werden. Viele Faktoren bestimmen, ob die berichteten Risiken Gefahren am
Arbeitsplatz oder in anderen Umgebungen darstellen. Hohe der Nutzung, Nutzungshaufigkeit und gegenwartige oder erhéltliche technische Kontrollen missen berticksichtigt werden.

Continued...
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Detaillierte Informationen hinsichtlich Personenschutz-Ausriistung beziehen sich auf die folgenden EU CEN Standards:
EN 166 - Personlicher Augenschutz

EN 340 - Schutzkleidung

EN 374 - Schutzhandschuhe gegen Chemikalien und Mikroorganismen.

EN 13832 - Schuhe zum Schutz gegen Chemikalien

EN 133 - Geréte zum Atemschutz

Abkirzungen und Akronyme

PC—TWA: zulassige Konzentration- Haufigste Durchschnittszeit PC—STEL: zuldssige Konzentration- Kurzzeitgrenzwert IARC: Internationale Agentur fur Krebsforschung ACGIH:
Amerikanische Konferenz der staatlich-industriellen Hygieniker STEL: Kurzzeitgrenzwert TEEL: Voriibergehender Notfallgrenzwert. IDLH: Unmittelbare Gefahr fiir Leben und Gesundheits-
Konzentration OSF: Geruchs Sicherheitsfaktor NOAEL: Ohne beobachtete schédigende Wirkung LOAEL: Niedrigste beobachtete schédigende Wirkung TLV: Maximum Grenzwert LOD:
Nachweisgrenze OTV: Geruchsschwellen Wert BCF: Biokonzentrationsfaktoren BEI: Biologischer Expositions- Index

Anderungsgrund
A-1.01 - Anderungen zu Abschnitt 2 und 3

end of SDS



